TOSHIBA

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

/A CAUTION

« Read Rules for Safe Operation and Instructions
Carefully.

« This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for
their safety.

« Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

- Never insert fingers, pencils, or any other object
through the grille when fan is running.

« Disconnect fan when moving from one location
to another.

« Be sure fan is on a stable surface when operating
to avoid overturning.

« Do not use fan in window, rain may create
electrical hazard.

- This appliance is for household use only.

A WARNING

- If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

- To protect against the risk of electrical shock, do
not immerse the unit, cord or plug in water or
other liquid.

« When the appliance is not in use and before
cleaning, unplug the appliance from the outlet.

« When the fan was assembled, the rotor blade
guard shall not be taken off anymore.

- Unplug fan before cleaning.

- The rotor guard shall not be dissembled/
opened to clean the rotor blades.

- Wipe the fan enclosure and rotor blade guard
with a slightly damp cloth.

SPECIFICATIONS

Model F-ASETOMY(H)
Operating voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz

Rated power 45W

OPERATING INSTRUCTIONS

CONTROL PANEL

Timer Knob

The timer is set to "TIMER OFF"
position, and the machine can
run continuously. Turn the knob

\ /‘m?? e 1 of the timer to the desired time
ke 4 ":0 you want, the fan will stop when
/”“ the time is over. The longest
o —r time set is 120 minutes.
Speed Control
#(CO % --- High
+C O <% --- Medium
INGED) A - Low
oD O--- Off
OSCILLATION CONTROL ADJUST AIRFLOW

To adjust the air flow upward or
downward, push the grilles lightly
to the desired direction.

To make the fan oscillate, push
down on the oscillation knob
located on the top of the motor
housing. To stop the fan from
oscillating, pull up the oscillating
knob.

f Pull-up to stop
‘ Push-down to swing
fo— Oscillating Knob

CLEANING AND MAINTENANCE

Precautions
Before cleaning this product, be sure to turn off the power switch and
unplug it.
After cleaning and maintenance, be sure to wait until it is fully dry before
powering on for use or storage.
Please unplug the power cord when not in use for a long time. It is
recommended to wrap it in the original packaging and store it in a dry
place.
Do not rinse the machine body directly with water. Use a soft cloth
containing a little neutral detergent to gently wipe the surface of the
machine, and then wipe it dry. Do not use solvents such as gasoline.
It is prohibited to disassemble the machine for modification. It is
recommended to check and clean the machine regularly to extend its
service life.

TROUBLESHOOTING

If the fan appears abnormal during use, please check the following points
before repair.

Problem Check the following

« Are the fan blades installed correctly?
« |s the power plug inserted into the socket correctly?
« |s there a fan blade contact protective cover?

The fan blades do
not rotate.

« Does the spiral hub cap secure the fan blades in place
The fan blades rotate | correctly?

but make a strange « Are the front and rear guards installed correctly?
sound. - Is there a fan blade contact protective cover?

« Are the fan blades and protective cover clean?

PART NAME

Clutch
Knob

Motor

Rear Grille —— Housing

Plastic Nut ———{)  Piano Switch

Jle——— Screw

Internal
FanBlade — || Pole
Height
i Adjustment
Spinner —— @& Ring
Extension
Pole
. Base
Front Grille
—
LIST OF PARTS
& Note:

The pictures in the manual are for
reference only. The actual product in
the packaging box shall prevail.
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PRODUCT INSTALLATION

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

& Note:

Before installation, first remove L-shape screw from the pole, remove the grille
lock nut and blade lock nut from the motor shaft, and then install.

1 Base installation

Align the lower pole and the base, and then fasten securely with L-shape
screw.

t
JTL Clockwise ﬁ

2 Pole installation

2.1 Pull out and fix the internal pole (column) after adjusting the height by
way of tightening or loosening the knob.

2.2 Install and fix the machine body by way of tightening or loosening
tighten screw.

Height Adjustment
Turn counterclockwise
and loosen for
performing height
adjustment.
- | Height

<= Adjustment
) Key

U

3 Rear grille installation
3.1 Please take out the grille lock nut and blade lock nut from the motor shaft
first. Operation essentials: First fix the motor shaft by hand and then
loosen the blade lock nut clockwise. Then unscrew the lock nut of the grille
counterclockwise.

3.2 Hang the rear grille on the motor; rotate the grille lock nut clockwise to lock
the rear grille.

Align bumps on the

front shell of the motor and

water drop hole in the rear gri
O

Fix Rear Grille

4 Blade installation

Fix the blade on the motor shaft with the blade lock nut.

Press the blade
inwards firmly Turn
counterclockwise

| 2}

Convex to blade
concave

(
;“ Tighten

Fix the blade with
the left hand

Rotate the blade lock nut
counterclockwise with the right
hand

5 Installation of Front Grille
5.1 From top to bottom align the clips of the front grille with the uppermost
mesh of the rear grille. After the alignment is correct, look from back to
front according to the diagram.

5.2 Press the grille in order with both hands.

5.3 Self-clipped installation.
A sound of “click” will be heard when
installed right.

.o TN
& Mesh clip 4-

N 35

;

A straightly placed Logo
indicates the grille have
been correctly aligned.
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TOSHIBA

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

A\ WASPADA

* Baca Peraturan untuk Operasi dan Arahan Selamat
dengan Berhati-hati.

* Perkakas ini tidak dibuat untuk digunakan
oleh orang (termasuk kanak-kanak) yang kurang
keupayaan fizikal, deria atau mental, atau kurang
pengalaman dan pengetahuan, melainkan
mereka telah diberi pengawasan atau arahan
mengenai penggunaan perkakas oleh orang yang
bertanggungjawab terhadap keselamatan mereka.

* Kanak-kanak harus diawasi untuk memastikan
mereka tidak bermain dengan peralatan tersebut.

* Jangan sekali-kali memasukkan jari, pensel, atau
sebarang objek lain melalui gril apabila kipas sedang
beroperasi.

* Cabut sambungan kipas sebelum memindahkannya
dari satu lokasi ke lokasi lain.

* Pastikan kipas berada di permukaan yang stabil
semasa beroperasi untuk mengelakkan ia terbalik.

* JANGAN gunakan kipas di tingkap, kerana hujan
boleh menyebabkan bahaya elektrik.

* Perkakas ini hanya untuk kegunaan dalam rumah
sahaja.

A AMARAN

» Jika kord bekalan rosak, ia mesti diganti
oleh pengilang, ejen servisnya atau orang
yang mempunyai kelayakan serupa untuk
mengelakkan bahaya.

* Untuk melindungi daripada risiko renjatan
elektrik, jangan rendam unit, kord atau palam
dalam air atau cecair lain.

* Apabila perkakas tidak digunakan dan sebelum
membersihkan, cabut palam perkakas daripada
soket elektrik.

* Apabila kipas dipasang, pengawal bilah pemutar
tidak boleh ditanggalkan lagi.

- Cabut kipas sebelum membersihkan.

- Pengawal pemutar tidak boleh dibuka untuk
membersihkan bilah pemutar.

- Lap penutup kipas dan pengawal bilah pemutar
dengan kain yang sedikit lembap.

SPESIFIKASI

Model F-ASE10MY(H)
Voltan operasi 220-240V~
Frekuensi terkadar 50Hz

Kuasa terkadar 45W

ARAHAN PENGGUNAAN

PANEL KAWALAN

I

Tombol Pemasa

Pemasa ditetapkan pada
kedudukan "TIMER OFF', dan mesin
boleh berjalan secara berterusan.

N

‘ w Putarkan tombol pemasa ke masa
> yang anda inginkan, kipas akan
o berhenti apabila masa tamat. Masa
W\ / terpanjang yang ditetapkan ialah
T~ 120 minit.
Kawalan Kelajuan
#( 4 -—Tinggi
+CD < ---Sederhana
NG A - Rendah
oD O -—-Tutup
KAWALAN AYUNAN MELARAS ALIRAN UDARA

Untuk membuat kipas berayun,
tekan ke bawah tombol ayunan yang
terletak di bahagian atas perumah
motor. Untuk menghentikan kipas
daripada berayun, tarik tombol
ayunan ke atas.

Tarik ke atas untuk
menghentikan

Tekan ke bawah untuk
berayun

Tombol Ayunan

Untuk melaras aliran udara ke atas
atau ke bawah, tekan gril perlahan-
lahan ke arah yang dikehendaki.

PEMBERSIHAN DAN
PENYELENGGARAAN

Langkah berjaga-jaga

¢ Sebelum membersihkan produk ini, pastikan suis kuasa dimatikan dan

palamnya dicabut.

Selepas pembersihan dan penyelenggaraan, pastikan menunggu sehingga

benar-benar kering sebelum menghidupkan untuk digunakan atau

disimpan.

Sila cabut kabel kuasa apabila tidak digunakan untuk jangka masa yang

panjang. Disyorkan membungkusnya dalam pembungkusan asal dan

menyimpannya di tempat kering.

« Jangan bilas badan mesin secara langsung dengan air. Gunakan kain lembut
yang mengandungi sedikit detergen neutral untuk mengelap permukaan
dengan lembut dan kemudian mengelapnya sehingga kering. Jangan
gunakan pelarut seperti petrol.

« Dilarang membuka atau menanggalkan produk untuk pengubahsuaian.
Disarankan supaya memeriksa dan membersihkan produk ini secara berkala
bagi memanjangkan jangka hayat perkhidmatannya.

PENYELESAIAN MASALAH

Jika kipas berfungsi secara tidak normal semasa digunakan, sila periksa perkara
berikut sebelum membaiki.

Masalah Semak perkara berikut

« Adakah bilah kipas dipasang dengan betul?
 Adakah palam kuasa dimasukkan ke dalam soket dengan betul?
» Adakah terdapat penutup pelindung sentuhan bilah kipas?

Bilah kipas
tidak berputar.

 Adakah penutup hab berlingkar memastikan bilah kipas
Bilahkipas | terpasang dengan betul?

berputar tetapi | « Adakah pelindung hadapan dan belakang dipasang dengan
mengeluarkan betul?

bunyi yang « Adakah terdapat penutup pelindung sentuhan bilah kipas?

aneh.

» Adakah bilah kipas dan penutup pelindung bersih?

NAMA BAHAGIAN
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Sambungan
Gril
Hadapan

|
S

SENARAI BAHAGIAN

& Nota:

Gambar dalam manual adalah untuk
rujukan sahaja. Produk sebenar di
dalam kotak pembungkusan akan
diutamakan.
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PEMASANGAN PRODUK

ARAHAN PEMASANGAN

& Nota:

Sebelum pemasangan, keluarkan dahulu skru berbentuk L dari tiang, keluarkan
nat pengunci gril dan nat pengunci bilah dari aci motor, dan kemudian pasang.

1Pemasangan tapak
Selaraskan tiang bawah dengan tapak, kemudian ketatkan dengan kukuh
menggunakan skru berbentuk L.

J%_: Ikut Arah Jam 3{
1Pemasangan tiang

2.1 Tarik keluar dan kunci tiang dalaman (kolum) selepas melaraskan
ketinggian dengan mengetatkan atau melonggarkan tombol.
2.2 Pasang dan kukuhkan badan mesin dengan cara mengetatkan atau

melonggarkan skru pengikat.
g U 4
o=

Pelarasan Ketinggian

Putar ikut arah lawan
jam dan longgarkan
untuk melakukan
pelarasan ketinggian.

/ Kunci
//g;: Larasan
~%  Ketinggian
A

/

2 Pemasangan gril belakang

3.1 Sila keluarkan nat pengunci gril dan nat pengunci bilah dari aci motor
terlebih dahulu. Perkara asas pengendalian: Pertama, pegang aci motor
dengan tangan dan kemudian longgarkan nat pengunci bilah mengikut
arah jam. Kemudian longgarkan nat pengunci gril dengan memutarnya ke

arah lawan jam.

)

\
I\ D

3.2 Gantungkan gril Belakang pada motor; putarkan nat pengunci gril
mengikut arah jam untuk mengunci gril belakang.

Selaraskan bonjolan pada penutup

hadapan motor dan lubang titisan

air pada gril belakang
TR

Pasang Gril Belakang

3 Pemasangan bilah
Pasangkan bilah pada aci motor dengan nat pengunci bilah.

Tekan bilah ke dalam
dengan kuat

Putar ikut arah
lawan jam

| 3

Cembung
kepada lekung

Pegang bilah dengan

- Putarkan nat pengunci bilah
tangan kiri

mengikut arah lawan jam
dengan tangan kanan

4 Pemasangan Gril Hadapan

5.1 Dari atas ke bawabh, selaraskan klip pada gril hadapan dengan jaring
paling atas pada gril belakang. Selepas penjajaran betul, periksa dari
belakang ke hadapan mengikut rajah.

5.2 Tekan gril mengikut urutan 5.3 Pemasangan klip sendiri.
dengan kedua-dua tangan. Bunyi
“klik” akan kedengaran apabila

dipasang dengan betul. .

Klip jaring —— o~

2/ Logo yang dipasang secara
3.7 < 3urus menunjukkan bahawa gril
telah diselaraskan dengan betul.



